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Safety instructions

Before installing or using the product, first read the instructions in the operating instructions
completely and make sure you understand them. Keep this document and the packaging for future
reference.

WARNING

e Before installing or using the product, first read the instructions in the operating instructions
completely and make sure you understand them.

e Do not use the product if any part is damaged or defective. Replace the damaged or defective
product immediately.

e Prevent the product from falling and protect it from impact.

e Service work on this product must only be carried out by a qualified maintenance technician
to reduce the risk of electric shock.

e Do not expose the product to water or moisture.

e Do notinsert any foreign objects into the dispenser.

e Do not place any objects on the dispenser.

e Never immerse the product in water or put it in the dishwasher.

e Do not expose the product to direct sunlight, open flames or high temperatures.

e Before using an external battery with the product, always read the instructions for use first.

e Always disconnect the product from the power supply before servicing and replacing parts.

e Supervise children so that they do not play with the product.

e The product can only be supplied with a voltage that corresponds to the information on the
product label.

e If any problem occurs, disconnect the product from the mains and from other devices.

e Do not disassemble, open or break the batteries or secondary cells.

Risk of fire:

e Do not use a power adapter other than the one specified for use with this device.

e Secondary cells and batteries must be charged before use. Always use the correct charger
and read the manufacturer's instructions or the equipment manual for instructions on proper
charging.

Risk of suffocation

e Do not let children play with the packaging material. Keep the packaging material out of the
reach of children.

Risk of chemical burns:

e Do not expose cells or batteries to mechanical stress.

NOTICE

Risk of tripping:



NOTICE

The power cord and the product must always be positioned so that it does not interfere with
normal walking areas.

Risk of damage to the product:

Cz

Use the product only as described in this document.

Prevent the product from falling and protect it from impact.

Do not use aggressive chemical cleaning agents when cleaning the product.
Supervise children so that they do not play with the product.

Bezpecnostni pokyny

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené v navodu k

obsluze
pouziti.

a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné budouci

VAROVANI

Pted instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené

v ndvodu k obsluze a ujistéte se, Ze jim rozumite.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poSkozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

Zabrante padu vyrobku a chrante jej pred narazy.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik Udrzby, snizi se
tak riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte vyrobek plisobeni vody ani vihkosti.

Do ddvkovace nevkladejte zadné cizi predméty.

Na davkovac nepokladejte zddné predméty.

Nikdy vyrobek neponofujte do vody ani nedavejte do mycky nadobi.

Nevystavujte vyrobek pfimému slunecnimu zareni, otevienému ohni ¢i vysokym teplotam.
Pfed pouzitim externi baterie s vyrobkem si vidy nejprve prectéte ndvod k jejimu pouZiti.
Pfed udrzbou a vyménou soucdsti vzdy odpojte vyrobek od napdjeciho zdroje.

Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

Vyrobek Ize napajet pouze napétim, které odpovida idajim uvedenym na oznaceni vyrobku.
Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

Baterie ani sekundarni ¢lanky nedemontujte, neotvirejte ani nerozbijejte.

Riziko poZzaru:

NepouZivejte jiny napajeci adaptér nez ten, ktery je stanoven k pouZziti s timto zarizenim.
Sekundarni ¢lanky a baterie je tfeba pfed pouzitim nabit. Vidy pouzivejte sprdvnou nabijecku
a prectéte si pokyny vyrobce nebo pfirucku k zafizeni, kde najdete pokyny ohledné spravného
nabijeni.

Riziko uduseni:



e Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy material uchovavejte mimo
dosah déti.

Riziko popaleni chemikaliemi:

e Nevystavujte ¢lanky Ci baterie mechanickému namahani.

UPOZORNENI
Riziko zakopnuti:

o Napadjeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit tak, aby neprekazel v mistech, kudy se bézné
chodi.

OZNAMENI
Riziko poskozeni vyrobku:

e Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

e Zabranite padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

e  Pfi isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostiedky.
e DohliZejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.
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Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzivanim vyrobku si najprv Uplne precitajte pokyny v ndvode na obsluhu a
uistite sa, ze im rozumiete. Tento dokument a obal si uschovajte pre budtce pouzitie.

VAROVANIE

e Pred instalaciou alebo pouzivanim vyrobku si najprv Uplne precitajte pokyny v navode na
obsluhu a uistite sa, Ze im rozumiete.

e Nepouzivajte vyrobok, ak je niektora ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo chybny
vyrobok okamzite vymente.

e Zabrante padu vyrobku a chrarte ho pred narazom.

e Servisné prace na tomto vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany technik udrzby, aby sa
znizilo riziko Urazu elektrickym pradom.

e Vyrobok nevystavujte pésobeniu vody alebo vlhkosti.

e Do davkovaca nevkladajte Ziadne cudzie predmety.

e Na ddvkovac neumiestiiujte ziadne predmety.

e Vyrobok nikdy neponadrajte do vody ani ho neddavajte do umyvacky riadu.

e Vyrobok nevystavujte priamemu slnecnému Ziareniu, otvorenému ohnu ani vysokym
teplotam.

e Pred pouzitim externej batérie s vyrobkom si vidy najprv precitajte navod na poufzitie.

e Pred udrzbou a vymenou dielov vidy odpojte vyrobok od napdjania.

e Dohliadajte na deti, aby sa s vyrobkom nehrali.

e Vyrobok mozZe byt napdjany len napatim, ktoré zodpoveda Udajom na stitku vyrobku.



e Ak sa vyskytne akykolvek problém, odpojte vyrobok od elektrickej siete a od ostatnych
zariadeni.
o Nerozoberajte, neotvdrajte ani nerozbijajte batérie alebo sekundarne ¢lanky.

Riziko poZiaru:

e Nepouzivajte iny napdjaci adaptér ako ten, ktory je uréeny na pouzitie s tymto zariadenim.

e Sekundarne ¢lanky a batérie sa musia pred pouZitim nabit. Vzdy pouZivajte spravnu nabijacku
a precitajte si pokyny vyrobcu alebo prirucku k zariadeniu, kde najdete pokyny na spravne
nabijanie.

Riziko udusenia

e Nedovolte detom hrat sa s obalovym materialom. Obalovy material uchovavajte mimo
dosahu deti.

Riziko chemickych popalenin:

e Clanky ani batérie nevystavujte mechanickému naméhaniu.

UPOZORNENIE
Riziko zakopnutia:

e Napajaci kdbel a vyrobok musia byt vzdy umiestnené tak, aby nezasahovali do beznych pesich
priestorov.

UPOZORNENIE
Riziko poskodenia vyrobku:

e Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

e Zabrante padu vyrobku a chrarte ho pred narazom.

e  Pri Cisteni vyrobku nepouZivajte agresivne chemickeé Cistiace prostriedky.
e Dohliadajte na deti, aby sa s vyrobkom nehrali.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania produktu nalezy w catosci przeczytaé instrukcje
obstugi i upewnic sie, ze jest ona zrozumiata. Zachowaj ten dokument i opakowanie do wykorzystania
w przysztosci.

OSTRZEZENIE

e Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania produktu nalezy w catosci zapoznac sie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi i upewnic sie, ze sg one zrozumiate.

e Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes$¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Uszkodzony
lub wadliwy produkt nalezy natychmiast wymienic.

e Zapobiegaj upadkowi produktu i chron go przed uderzeniami.



e Prace serwisowe przy tym produkcie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego konserwatora, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem.

e Nie wystawiaé produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

e Nie nalezy wktadaé zadnych ciat obcych do urzadzenia.

e Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

e Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie wkfadaj go do zmywarki.

e Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, otwartego ognia
lub wysokich temperatur.

e Przed uzyciem zewnetrznej baterii z produktem nalezy zawsze przeczytac instrukcje obstugi.

e Przed przystgpieniem do serwisowania lub wymiany czesci nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od
zrédta zasilania.

e Nadzorowa¢ dzieci, aby nie bawity sie produktem.

e Produkt moze by¢ zasilany wytgcznie napieciem zgodnym z informacjami podanymi na
etykiecie produktu.

o Jedli wystapi jakikolwiek problem, nalezy odtgczyé produkt od zasilania i innych urzadzen.

e Nie nalezy demontowa¢, otwierac ani tama¢ baterii lub ogniw wtérnych.

Ryzyko pozaru:

e Nie nalezy uzywad zasilacza innego niz przeznaczony do uzytku z tym urzadzeniem.

e Ogniwa wtdrne i baterie muszg zosta¢ natadowane przed uzyciem. Zawsze uzywaj
odpowiedniej tadowarki i zapoznaj sie z instrukcjami producenta lub instrukcjg obstugi
sprzetu, aby uzyskac instrukcje dotyczgce prawidtowego tadowania.

Ryzyko uduszenia

e Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie materiatem opakowaniowym. Opakowanie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ryzyko oparzen chemicznych:

e Nie nalezy naraza¢ ogniw ani baterii na naprezenia mechaniczne.

UWAGA
Ryzyko potkniecia:

e Przewdd zasilajacy i produkt muszg by¢ zawsze umieszczone w taki sposob, aby nie
przeszkadzaty w normalnym chodzeniu.

UWAGA
Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Z produktu nalezy korzysta¢ wytgcznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

e Zapobiegaj upadkowi produktu i chron go przed uderzeniami.

e Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac agresywnych chemicznych $rodkéw czyszczgcych.
e Nadzorowad dzieci, aby nie bawity sie produktem.
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Biztonsagi utasitasok

A termék telepitése vagy haszndlata el6tt el6szor olvassa el teljesen a kezelési utmutatdban taldlhato
utasitasokat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy megértette azokat. Orizze meg ezt a dokumentumot és a
csomagolast késébbi hasznalatra.

FIGYELMEZTETES

o Atermék telepitése vagy hasznalata el6tt elGszor olvassa el teljesen a kezelési Utmutatdban
taldlhatd utasitdsokat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy megértette azokat.

o Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrésze sériilt vagy hibds. Azonnal cserélje ki a sérilt
vagy hibas terméket.

o Megakadalyozza a termék leesését, és védje azt az it6désektdl.

o Aterméken végzett szervizmunkdkat csak szakképzett karbantarté szakember végezheti az
aramités veszélyének csokkentése érdekében.

e Ne tegye ki a terméket viznek vagy nedvességnek.

e Ne helyezzen idegen targyakat az adagoldba.

e Ne helyezzen semmilyen targyat az adagolédra.

e Soha ne meritse a terméket vizbe, és ne tegye a mosogatdgépbe.

e Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy magas hémérsékletnek.

e Miel6tt kilsé akkumulatort hasznalna a termékkel, el6szér mindig olvassa el a hasznalati
utasitast.

e Az alkatrészek karbantartdsa és cseréje el6tt mindig valassza le a terméket az aramforrasrol.

e Felligyelje a gyermekeket, hogy ne jatsszanak a termékkel.

e Atermék csak olyan fesziiltséggel taplalhato, amely megfelel a termék cimkéjén szereplé
adatoknak.

e Ha barmilyen probléma merdiil fel, valassza le a terméket a halézatrél és a tobbi eszkozrdl.

e Ne szedje szét, ne nyissa fel és ne torje 6ssze az akkumuldtorokat vagy a masodlagos celldkat.

Tlzveszély:

e Ne hasznaljon mas halézati adaptert, mint amelyik a készililékhez van rendelve.

e A masodlagos cellakat és akkumuldtorokat hasznalat el6tt fel kell tolteni. Mindig a megfelel6
tolt6t hasznadlja, és olvassa el a gyartd utasitasait vagy a berendezés kézikonyvét a megfeleld
toltésre vonatkozo utasitasokért.

Fulladasveszély

e Ne hagyja, hogy a gyermekek jatszanak a csomagoldanyaggal. Tartsa a csomagoldanyagot
gyermekek szdmara elérhetetlen helyen.

Kémiai égési sérlilések veszélye:

e Ne tegye ki a celldkat vagy akkumuldtorokat mechanikai igénybevételnek.

MEGJEGYZES

Botlasveszély:



o Atapkabelt és a terméket mindig ugy kell elhelyezni, hogy az ne zavarja a normal jarasi
terileteket.

MEGJEGYZES
A termék karosodasanak kockazata:

e Aterméket csak a jelen dokumentumban leirtak szerint hasznalja.

e Megakadalyozza a termék leesését, és védje azt az it6désektdl.

o Atermék tisztitdsakor ne hasznaljon agressziv kémiai tisztitdszereket.
o Fellgyelje a gyermekeket, hogy ne jatsszanak a termékkel.
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Varnostna navodila

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka najprej v celoti preberite navodila v navodilih za uporabo in se
prepricajte, da jih razumete. Ta dokument in embalaZo shranite za kasnejso uporabo.

OPOZORILO

e Pred namestitvijo ali uporabo izdelka najprej v celoti preberite navodila v navodilih za
uporabo in se prepricajte, da jih razumete.

e Izdelka ne uporabljajte, Ce je kateri koli del poSkodovan ali okvarjen. Poskodovani ali okvarjeni
izdelek takoj zamenjajte.

e Preprecite padec izdelka in ga zascitite pred udarci.

e Servisna dela na tem izdelku sme opravljati le usposobljen vzdrZevalec, da se zmanjsa
nevarnost elektri¢cnega udara.

e lzdelka ne izpostavljajte vodi ali vlagi.

eV dozirnik ne vstavljajte nobenih tujih predmetov.

e Na dozirnik ne postavljajte nobenih predmetov.

e lzdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali ga polagajte v pomivalni stroj.

e lzdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi, odprtemu ognju ali visokim
temperaturam.

e Pred uporabo zunanje baterije z izdelkom vedno najprej preberite navodila za uporabo.

e Pred servisiranjem in zamenjavo delov izdelek vedno izkljuite iz elektricnega omrezja.

e Nadzorujte otroke, da se ne igrajo z izdelkom.

e lzdelek se lahko napaja samo z napetostjo, ki ustreza podatkom na etiketi izdelka.

o Ce pride do tezay, izdelek izkljucite iz elektri¢nega omreZja in drugih naprav.

e Baterij ali sekundarnih celic ne razstavljajte, ne odpirajte in ne razbijte.

Nevarnost pozara:

e Ne uporabljajte drugega napajalnika kot tistega, ki je dolocen za uporabo s to napravo.

e Sekundarne celice in baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno uporabite ustrezen
polnilnik in preberite navodila proizvajalca ali priro¢nik za opremo za navodila o pravilnem
polnjenju.

Nevarnost zadusitve



e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z embalaznim materialom. EmbalaZzni material hranite zunaj
dosega otrok.

Nevarnost kemicnih opeklin:

e Ne izpostavljajte celic ali baterij mehanskim obremenitvam.

OBVESTILO
Nevarnost spotikanja:

e Napajalni kabel in izdelek morata biti vedno namescena tako, da ne ovirata obicajnih povrsin
za hojo.

OBVESTILO
Nevarnost poskodbe izdelka:

e lzdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem dokumentu.
e Preprecite padec izdelka in ga zascitite pred udarci.

vvvvv

e Nadzorujte otroke, da se ne igrajo z izdelkom.
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Sigurnosne upute

Prije instaliranja ili uporabe proizvoda, najprije u potpunosti procitajte upute u uputama za uporabu i
provjerite jeste li ih razumjeli. Sacuvajte ovaj dokument i pakiranje za buducu upotrebu.

UPOZORENIJE

e Prije instaliranja ili koristenja proizvoda, najprije u potpunosti procitajte upute u uputama za
uporabu i provjerite jeste li ih razumijeli.

¢ Nemoijte koristiti proizvod ako je bilo koji dio oSteéen ili neispravan. Odmah zamijenite
osteceni ili neispravni proizvod.

e Sprijedite pad proizvoda i zastitite ga od udaraca.

e Servisne radove na ovom proizvodu smije izvoditi samo kvalificirani tehnicar za odrzavanje
kako bi se smanjio rizik od elektricnog udara.

¢ Ne izlaZite proizvod vodi ili vlazi.

¢ Ne stavljajte strane predmete u dozator.

¢ Ne stavljajte nikakve predmete na dozator.

* Nikada nemoijte uranjati proizvod u vodu niti ga stavljati u perilicu posuda.

¢ Ne izlaZite proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti, otvorenom plamenu ili visokim
temperaturama.

e Prije koristenja vanjske baterije s proizvodom, uvijek prvo procitajte upute za uporabu.

» Uvijek iskljucite proizvod iz napajanja prije servisiranja i zamjene dijelova.

¢ Nadzirite djecu kako se ne bi igrala s proizvodom.

e Proizvod se moZe napajati samo s naponom koji odgovara podacima na etiketi proizvoda.



¢ Ako se pojavi bilo kakav problem, iskljucite proizvod iz elektricne mreze i drugih uredaja.
¢ Nemojte rastavljati, otvarati ili razbijati baterije ili sekundarne celije.

Opasnost od poZara:

¢ Nemojte koristiti strujni adapter osim onog navedenog za koristenje s ovim uredajem.
¢ Sekundarne Celije i baterije moraju se napuniti prije uporabe. Uvijek koristite ispravan
punjac i procitajte upute proizvodaca ili priru¢nik za opremu za upute o pravilnom punjenju.

Opasnost od gusenja

¢ Ne dopustite djeci da se igraju s materijalom za pakiranje. Drzite materijal za pakiranje izvan
dohvata djece.

Opasnost od kemijskih opeklina:
* Ne izlazite celije ili baterije mehani¢ckom opterecenju.

OBAVUEST
Opasnost od spoticanja:

¢ Kabel za napajanje i proizvod uvijek moraju biti postavljeni tako da ne ometaju normalno
hodanje.

OBAVIJEST
Rizik od ostec¢enja proizvoda:

e Koristite proizvod samo kako je opisano u ovom dokumentu.

e Sprijedite pad proizvoda i zastitite ga od udaraca.

e Prilikom cis¢enja proizvoda nemojte koristiti agresivna kemijska sredstva za cis¢enje.
» Nadzirite djecu kako se ne biigrala s proizvodom.
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Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Produkt installieren oder benutzen, lesen Sie bitte zuerst die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung vollstandig durch und vergewissern Sie sich, dass Sie sie verstanden haben.
Bewahren Sie dieses Dokument und die Verpackung zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG

e Bevor Sie das Produkt installieren oder benutzen, lesen Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung vollstandig durch und vergewissern Sie sich, dass Sie sie verstanden
haben.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie das
beschadigte oder defekte Produkt sofort.

e Verhindern Sie das Herunterfallen des Produkts und schiitzen Sie es vor StoRen.

e Wartungsarbeiten an diesem Produkt diirfen nur von einem qualifizierten Wartungstechniker
durchgefiihrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern.

e Setzen Sie das Produkt weder Wasser noch Feuchtigkeit aus.

e Fihren Sie keine Fremdkdrper in den Spender ein.



e Stellen Sie keine Gegenstdande auf den Spender.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser ein und geben Sie es nicht in die Spilmaschine.

e Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht, offenen Flammen oder hohen
Temperaturen aus.

e Bevor Sie einen externen Akku mit dem Produkt verwenden, lesen Sie immer zuerst die
Gebrauchsanweisung.

e Trennen Sie das Gerat vor der Wartung und dem Austausch von Teilen immer von der
Stromversorgung.

e Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit dem Produkt spielen.

e Das Produkt darf nur mit einer Spannung versorgt werden, die mit den Angaben auf dem
Produktetikett Gbereinstimmt.

e Wenn ein Problem auftritt, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und von anderen Geréaten.

e Die Batterien oder Sekundarzellen dirfen nicht zerlegt, ge6ffnet oder zerbrochen werden.
Es besteht Brandgefahr:

e Verwenden Sie keinen anderen als den fiir dieses Gerat spezifizierten Netzadapter.

e Sekundarzellen und -batterien miissen vor dem Gebrauch aufgeladen werden. Verwenden Sie

immer das richtige Ladegerat und lesen Sie die Anweisungen des Herstellers oder das
Geratehandbuch fiir Anweisungen zum richtigen Laden.

Es besteht Erstickungsgefahr

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Gefahr von chemischen Verbrennungen:

e Setzen Sie Zellen und Batterien keinen mechanischen Belastungen aus.

HINWEIS
Gefahr des Stolperns:

e Das Netzkabel und das Gerdt miissen immer so platziert werden, dass sie den normalen
Gehbereich nicht beeintrachtigen.

HINWEIS
Gefahr der Beschadigung des Produkts:

e Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

e Verhindern Sie das Herunterfallen des Produkts und schiitzen Sie es vor StéRen.
e Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel.
e Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit dem Produkt spielen.

UA

IHCTPYKL,ii 3 TeXHiKK 6e3nekn



Mepepn BCTaHOBNEHHAM 260 BUKOPUCTAaHHAM BUPOOY CroYaTKy MNOBHICTIO NPOYUTANTE IHCTPYKL,tO 3
eKcnyaTaLii Ta nepeKkoHalTecs, Lo BK ii 3po3yminn. 36epiralite Leit AOKYMEHT i ynaKoBKy AN

noAanblloro BUKOPUCTAaHHA.

NONEPEAXEHHA

Mepeps BCTaHOBNEHHAM ab0 BUKOPUCTAaHHAM BUPOOY CroYaTKy NOBHICTIO NpoYnTaiTe
iHCTPYKLiO 3 eKcnyaTau,ii Ta nepeKkoHanTecs, Wo Bu ii 3po3yminu.

He BukopucToByiiTe BUPIb, AKWO Byab-aKa MOro YacTMHa NowkKogKeHa abo HecnpaBHa.
HeraHo 3amiHiTb NowKoaXkeHUN abo aedeKkTHUI BUpIb.

3anobiraliTe nagiHHIO BUPODOY Ta 3axuluanTe Moro Bia yaapis.

LLLo6 3MEHLUMTH PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUYHUM CTPYMOM, CEPBICHI poH60TK Ha LLbOMy BUPOGI
NOBUHHI BUKOHYBATUCA Ti/IbKM KBaNipiKoBaHUM TEXHIYHUM NEPCOHAIOM.

He nigaasanTte BMpi6 Bnamey Boan abo Bonoru.

He BcTanaitTe B 403aTOP CTOPOHHI NpeaMeTH.

He Knagitb Ha gucneHcep XoaHUX NpeaMeTiB.

Hikonu He 3aHyptonTe BUPIb y BoAy i He KNagiTb MOro B NOCYA0MUINHY MaLLUHY.

He nigaaBsalite Bupib BNAMBY NPAMMX COHAYHUX MPOMEHIB, BiAKPUTOro BOrH0 abo BUCOKMX
Temneparyp.

Mepes, BUKOPUCTAHHAM 30BHILIHbOIO aKYMyAATOPa 3 BUPOOOM 3aBKAM UNTANTE IHCTPYKLiLO 3
BMKOPUCTAHHA.

3aBxau Big'eaHynTe BUPIO Big AKepena KuBneHHs neped o6cnyroByBaHHAM i 3amiHOO
aetanen.

Harnspalite 3a gitbmu, W06 BOHKU He rpaanca 3 BUpobom.

Bupib MorKHa KMBUTW iMLLE HAMNPYroto, AKa BianoBsigae iHbopmaLii, 3a3HaYeHilt Ha eTUKeTL,
BMpObYy.

Y pasi BUHUKHEHHs byab-AKkoi npobnemu Bia'eaHaliTe BUPIb Big Mmepexki Ta iHWKUX NpUCTPOIB.
He po3bupaliTe, He BiaKpuBaiTe i He NamaliTe 6baTapei abo BTOPUHHI 1EMEHTU KUBNEHHS.

Hebe3neKa nokexi:

He BMKOPUCTOBYITE afanTep XUBAEHHSA, BiAMIHHWN Bif 3a3HAYEHOrO A1 BUKOPUCTAHHSA 3
LUYM NPUCTPOEM.

BTOPUHHI e1eMeHTU KUBAEHHA Ta aKYMyNaTOpPM HeObXiAHO 3apAaKaTh nepes,
BMKOPUCTAHHAM. 3aBXAM BUKOPUCTOBYITE NPABUAbHWUIN 3apAaHUIA NPUCTPIN | uMTanTe
iHCTPYKLii BUpOOHMKA abo iHCTPYKUito A0 06nagHAHHA ANA OTPUMAHHA IHCTPYKLUiN Woa0
NPaBWUIbHOIO 3apAAKAHHA.

Pn3unk 3agyxu

He po3BonsaiiTe g4itAm rpatnuca 3 nakyBa/ibHUM maTepiasiom. 36epiralite nakyBasbHUI
MmaTepian y HegoCTyNnHOMY oA AiTel MicLi.

Pun3nk ximivyHumx onikis:

He nigaasaiite enemeHTn abo 6atapei mexaHiYHOMY BNANUBY.

NoBIAOM/JIEHHA

HebesneKa cniTKHyTHCA:



e LLIHyp *MBNEHHA Ta BUPI6 3aBXKAM CANif pO3TalIOBYBaTH TaK, WO6 BiH He 3aBakaB
HOPMa/IbHOMY MPOXOAKEHHIO.

rNnoBIAOMJIEHHA
PU3MK NOLIKOAMKEHHA BUPODY:

e  BuKkopwucToByiiTe BUPIb NnLe TaK, AK ONUCAHO B LLbOMY AOKYMEHTI.

e 3anobiraniTe nagiHHO BUpOOY Ta 3axuLlanTe MOro Big, yaapis.

e He BMKOPMWCTOBYIMTE arpecmBHi XiMi4HI MUIOYi 3aC06M ANA YNLLLEHHA BUPOOY.
e HarnagainTe 3a 4iTbmu, WO6 BOHM He rpanunca 3 BMpobom.

RO|MD

Instructiuni de siguranta

nainte de a instala sau utiliza produsul, cititi mai intai complet instructiunile din instructiunile de
utilizare si asigurati-va ca le intelegeti. Pastrati acest document si ambalajul pentru consultare
ulterioara.

AVERTISMENT

e Tnainte de a instala sau de a utiliza produsul, cititi mai intai complet instructiunile din
instructiunile de utilizare si asigurati-va ca le intelegeti.

e Nu utilizati produsul dacd vreo parte este deteriorata sau defectd. inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

e Preveniti caderea produsului si protejati-l de impact.

e Lucrarile de service la acest produs trebuie efectuate numai de catre un tehnician de
intretinere calificat pentru a reduce riscul de electrocutare.

e Nu expuneti produsul la apa sau umiditate.

e Nuintroduceti obiecte straine Tn dozator.

e Nu asezati niciun obiect pe dozator.

e Nu scufundati niciodata produsul in apa si nu il introduceti in masina de spalat vase.

e Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, flacari deschise sau temperaturi ridicate.

e Tnainte de a utiliza o baterie externd cu produsul, cititi intotdeauna instructiunile de utilizare.

e Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de alimentare inainte de efectuarea lucrarilor
de intretinere si de inlocuire a pieselor.

e Supravegheati copiii astfel incat acestia sa nu se joace cu produsul.

e Produsul poate fi alimentat numai cu o tensiune care corespunde informatiilor de pe eticheta
produsului.

e Daca apare vreo problema, deconectati produsul de la retea si de la alte dispozitive.

e Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile sau celulele secundare.

Risc de incendiu:

e Nu utilizati un alt adaptor de alimentare decat cel specificat pentru utilizarea cu acest
dispozitiv.



e Bateriile si celulele secundare trebuie Tncarcate Thainte de utilizare. Utilizati intotdeauna
incdrcatorul corect si cititi instructiunile producatorului sau manualul echipamentului pentru
instructiuni privind Tncarcarea corecta.

Risc de sufocare

e Nu lasati copiii sa se joace cu materialul de ambalare. Pastrati materialul de ambalare la
indemana copiilor.

Risc de arsuri chimice:

e Nu expuneti celulele sau bateriile la solicitari mecanice.

NOTIFICARE
Risc de impiedicare:

e Cablul de alimentare si produsul trebuie sa fie intotdeauna pozitionate astfel incat sa nu
interfereze cu zonele normale de deplasare.

NOTIFICARE
Risc de deteriorare a produsului:

e Utilizati produsul numai asa cum este descris in acest document.

e Preveniti caderea produsului si protejati-l de impact.

e Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi atunci cand curatati produsul.
e Supravegheati copiii astfel incat acestia sa nu se joace cu produsul.

LT

Saugos instrukcijos

PrieS montuodami arba naudodami gaminj, pirmiausia visiskai perskaitykite naudojimo instrukcijoje
pateiktus nurodymus ir jsitikinkite, kad juos supratote. Saugokite $j dokumentg ir pakuote, kad
galétumeéte su juo susipaZinti ateityje.

|SPEJIMAS

e PrieS montuodami arba naudodami gaminj, pirmiausia visiSkai perskaitykite naudojimo
instrukcijoje pateiktus nurodymus ir jsitikinkite, kad juos supratote.

e Nenaudokite gaminio, jei kuri nors jo dalis yra paZeista arba sugedusi. Nedelsdami pakeiskite
paZeistg ar sugedusj gamin;.

o Neleiskite gaminiui nukristi ir apsaugokite jj nuo smugiy.

o Kad sumazintuméte elektros smugio pavojy, Sio gaminio priezidros darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas techninés prieZidros specialistas.

e Nelaikykite gaminio vandenyje ar drégméje.

o Nejdékite j dozatoriy jokiy pasaliniy daikty.

e Ant dozatoriaus nedékite jokiy daikty.

o Niekada nemerkite gaminio j vandenj ir nedékite j indaplove.



e Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés spinduliuose, atviroje liepsnoje ir aukstoje
temperaturoje.

e Pries naudodami iSorinj akumuliatoriy su gaminiu, pirmiausia perskaitykite naudojimo
instrukcijg.

e  Pries atlikdami technine priezitirg ir keisdami dalis, visada atjunkite gaminj nuo maitinimo
Saltinio.

e  PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su gaminiu.

e Gaminj galima tiekti tik su tokia jtampa, kuri atitinka gaminio etiketéje pateiktg informacija.

e Jei kyla problemy, atjunkite gaminj nuo elektros tinklo ir kity jrenginiy.

e Neardykite, neatidarykite ir nelauzykite akumuliatoriy ar antriniy elementuy.

Gaisro pavojus:

e Nenaudokite kitokio maitinimo adapterio, nei nurodyta naudoti su Siuo prietaisu.

e Pries naudojant antrinius elementus ir akumuliatorius reikia jkrauti. Visada naudokite
tinkama jkroviklj ir perskaitykite gamintojo instrukcijas arba jrangos vadova, kad gautuméte
nurodymus dél tinkamo jkrovimo.

UZspringimo rizika

e Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziaga. Laikykite pakavimo medziagg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Cheminiy nudegimy rizika:

e Nepalikite elementy ar akumuliatoriy mechaniskai paveikti.

PASTABA
Rizika suklupti:
e Maitinimo laidas ir gaminys visada turi bati iSdéstyti taip, kad netrukdyty jprastai vaikscioti.
PASTABA
Produkto sugadinimo rizika:

e Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame dokumente.

e Neleiskite gaminiui nukristi ir apsaugokite jj nuo smagiy.

e Valydami gaminj nenaudokite agresyviy cheminiy valymo priemoniy.
e  Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su gaminiu.

LV

Drosibas instrukcijas

Pirms produkta uzstadiSanas vai lietoSanas vispirms pilniba izlasiet lietoSanas instrukcija sniegtos
noradijumus un parliecinieties, ka tos saprotat. Saglabajiet So dokumentu un iepakojumu turpmakai
lietosanai.

BRIDINAJUMS



e Pirms produkta uzstadisanas vai lietoSanas vispirms pilniba izlasiet lietoSanas instrukcija
sniegtos noradijumus un parliecinieties, ka tos saprotat.

e Neizmantojiet izstradajumu, ja kada ta dala ir bojata vai bojata. Bojato vai bojato
izstradajumu nekavéjoties nomainiet.

e Aizsargajiet izstradajumu no kriSanas un pasargajiet to no triecieniem.

e lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, 81 izstradajuma apkopes darbus drikst veikt
tikai kvalificéts tehniskas apkopes tehnikis.

o Nepaklaujiet izstradajumu Gdens vai mitruma iedarbibai.

e Neievietojiet dozatora nekadus sveskermenus.

e Nenovietojiet uz dozatora nekadus priekSmetus.

e Nekad nemérciet izstradajumu tGdent un nemetiet to trauku mazgajamaja masina.

e Nepaklaujiet izstradajumu tieSiem saules stariem, atklatai liesmai vai augstai temperatarai.

e Pirms izmantot aréjo akumulatoru kopa ar izstradajumu, vienmér vispirms izlasiet lietoSanas
instrukciju.

e Pirms apkopes un detaJu nomainas vienmér atvienojiet izstradajumu no stravas padeves.

e Uzraudzit bérnus, lai vini nespélétos ar So produktu.

e Produktu var barot tikai ar tadu spriegumu, kas atbilst uz produkta etiketes noraditajai
informacijai.

e Jarodas problémas, atvienojiet izstradajumu no elektrotikla un citam iericém.

e Nedemontéjiet, neatveriet un nesabojajiet baterijas vai sekundaros elementus.

Ugunsgréka risks:

e Neizmantojiet citu stravas adapteri, kas nav noradits lietosanai ar So ierici.

e Sekundarie elementi un baterijas pirms lietoSanas ir jauzlade. Vienmér izmantojiet pareizu
Iadétaju un izlasiet raZzotaja noradijumus vai iekartas rokasgramatu, lai sanemtu noradijumus
par pareizu uzladi.

Dusinasanas risks

e Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojuma materialu. Uzglabajiet iepakojuma materialu
bérniem nepieejama vieta.

Kimisko apdegumu risks:

e Nepaklaujiet Stnas vai akumulatorus mehaniskai iedarbibai.

PIEZIME
Paklup$anas risks:
e Stravas vads un izstradajums vienmeér janovieto ta, lai tas netraucétu normali staigat.
PIEZIME
Produkta bojajumu risks:

e Izmantojiet izstradajumu tikai ta, ka aprakstits Saja dokumenta.
e Aizsargajiet izstradajumu no kriSanas un pasargajiet to no triecieniem.

e Produkta tirisanai neizmantojiet agresivus kimiskus tirisanas lidzek]us.
e Uzraudzit bérnus, lai vini nespélétos ar So produktu.
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Ohutusjuhised

Enne toote paigaldamist voi kasutamist lugege esmalt kasutusjuhendi juhised téielikult l13bi ja
veenduge, et olete neist aru saanud. Hoidke see dokument ja pakend edaspidiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS

e Enne toote paigaldamist voi kasutamist lugege esmalt kasutusjuhendi juhised taielikult [3abi ja
veenduge, et olete neist aru saanud.

e Arge kasutage toodet, kui m&ni osa on kahjustatud v&i defektne. Vahetage kahjustatud vdi
defektne toode kohe vilja.

e Viltige toote kukkumist ja kaitske seda 166kide eest.

e Elektriloogi ohu vahendamiseks tohib selle toote hooldustdid teha ainult kvalifitseeritud
hooldustehnik.

e Arge pange toodet kokku vee vdi niiskusega.

e Arge sisestage dosaatorisse mingeid v6drkehi.

e Arge asetage dosaatorile mingeid esemeid.

e Arge kunagi kastke toodet vette ega pange seda ndudepesumasinasse.

e Arge pange toodet otsese paikesevalguse, lahtise tule v&i kdrge temperatuuri kitte.

e Enne vélise aku kasutamist koos tootega lugege alati esmalt kasutusjuhendit.

e Enne osade hooldamist ja vahetamist (ihendage toode alati vooluvorgust lahti.

o Jalgige lapsi, et nad ei mangiks tootega.

e Toodet vdib varustada ainult sellise pingega, mis vastab toote sildil olevale teabele.

e Probleemi ilmnemisel Gihendage toode vooluvdrgust ja teistest seadmetest lahti.

e Arge vdtke patareisid v8i sekundaarelemente lahti ega purustage neid.

Tuleoht:

e Arge kasutage muud kui selle seadmega kasutamiseks ettendhtud toiteadapterit.

e Sekundaarelemendid ja akud tuleb enne kasutamist laadida. Kasutage alati diget laadija ja
lugege tootja juhiseid v6i seadme kasutusjuhendit, et saada juhiseid nGuetekohase laadimise
kohta.

[ambumisoht

e Arge laske lastel pakendimaterjaliga miangida. Hoidke pakkematerjal lastele kittesaamatus
kohas.

Keemiliste pbletuste oht:

e Arge pange patareisid vdi akusid mehaanilisele koormusele.

MARKUS
Komistamisoht:
e Toitejuhe ja toode tuleb alati paigutada nii, et see ei segaks tavalisi kdndimisalasid.

MARKUS



Toote kahjustamise oht:

BG

Kasutage toodet ainult kdesolevas dokumendis kirjeldatud viisil.

Viltige toote kukkumist ja kaitske seda I66kide eest.

Arge kasutage toote puhastamisel agressiivseid keemilisi puhastusvahendeid.
Jalgige lapsi, et nad ei mangiks tootega.

UHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

Mpean Aa MHCTaAMpaTe UAM U3NOA3BaTe NPOAYKTa, MbPBO NPOYETETE U3LAIO0 UHCTPYKLUMUTE B
PBKOBOACTBOTO 33 EKCM/I0ATaLMA U Ce yBepeTe, Ye cTe r'm pa3bpann. 3anaseTte TO3M JOKYMEHT U
onaKoBKaTa 3a 6baellm cnpasKu.

NPEAYNPEXAEHUE

Mpeau pa MHCTanMpaTe AU U3NOA3BaTe NPOAYKTA, MbPBO NpoYeTeTe U3LANO UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 32 €KCIM/I0ATaLMA U Ce yBepeTe, Ye cTe ' pasbpanu.

He n3nonssaite npoayKTa, akKo HAKOA 4YacT e noBpeaeHa unun aedektHa. HesabaBHo
3ameHeTe noBpeaeHnn nan gepekTeH NPoayKT.

MpepoTBpaTeTe NafaHETO HA NPOAYKTA U ro 3alLMUTeTe OT yaapu.

CepBU3HUTE AENHOCTM NO TO3U NPOAYKT TPAGBA A3 Ce M3BBPLLBAT CAMO OT KBanndumLumMpaH
TEXHMK NO NOAAPBIKKATA, 33 @ Ce HAaMa/IM PUCKBT OT TOKOB yAap.

He usnaraiite npogyKTa Ha Boga Wauv Bnara.

He nocTaBAaiTe uyKam npegmeTu B f03aTopa.

He nocTaBAiTe HUKAKBM NpegMeTH BbpXY AMCMEHCHPA.

Hukora He noTansaiTe NPoOAYKTa BbB BOAA M He o NOCTaBANTe B CbAOMMAIHA MALLMHA.

He usnaraitte npoayKTa Ha NpsAKa CTbHYEBA CBET/IMHA, OTKPUT OFbH UAW BUCOKU
TemnepaTtypum.

Mpeau pa n3nonssaTte BbHLWHA 6aTepma ¢ NPOAYKTA, BUHArM NbpPBO NpoYeTeTE MHCTPYKLUUTE
3a ynotpeba.

BuHarn nskno4uBanTe NpoAyKTa OT e/1eKTPMYECKOTO 3aXpaHBaHe, Npean Aa U3BbpLUBATE
cepBu3HO 0b6cnyKBaHe M NOAMAHA Ha YacTu.

HabntopgasaiiTe geuata, 3a 4a HE CU UFPasT C NPoAyKTa.

MpoAyKTbT MOXKe Aa ce 3aXpaHBa CaMO C HanpeXKeHMe, KOETO CbOTBETCTBA Ha MHPOpMaLMATa
BbPXY ETMKETa Ha NPoAyKTa.

AKO Bb3HUKHE Npobsiem, M3K/OYETE NPOAYKTA OT €NIeKTPMYECKaTa MpeXa 1 OT Apyru
yCTpoiicTBa.

He pa3rnobasaiite, He OTBapANTE M He YyneTe BaTepumTe Uan BTOPUUYHUTE KNETKN.

Puck ot noxap:

He n3nonssaiTe 3axpaHBaLy, aganTep, pasiMyeH OT NOCOYEHMSA 3a U3M03BaHE C TOBA
YCTPOICTBO.

BTopuyHuTe KNnetkn n batepun Tpabea aa 6bAaT 3apeaeHn npeam ynotpeba. BuHaru
M3noN3BanTe NPaBMIHOTO 3aPALHO YCTPONCTBO M NpOYETETE UHCTPYKLMUTE Ha



nponssoanTena NanM pobKoOBOACTBOTO 3a €KCN/10aTaunA Ha OGODYABaHeTO 3ad YKa3aHwuA 3a
NpPaBWUIHO 3apexaaHe.

PucK ot 3agylwwaBaHe

° He no3Bonagaiite Ha Aela Aa CU UTPaAT C ONaKOBBbYHUA MaTepUan. CbXpaHﬂBaVITe
OMNakKoBbY4yHUA MmaTepnaa Ha MACTO, HEAOCTBLMHO 3a Aella.

PUCK OT XMMNYECKN U3rapAHUA:

e He u3naramte KneTkuTe nam batepnmnTe Ha MeXaHMYHU Bb3AeNCTBUA.

3ABENNEXXKA
Puck ot cnbBaHe:

e 3axpaHBaWMAT Kaben 1 NPoAYKTLT BUHArM TpabBa Aa ce NOCTaBAT Taka, Ye Aa He npeyart Ha
HOpPMa/sIHUTE MECTa 3a XOAEeHe.

3ABEJIEMKA
Puck oT noBpeaa Ha NpoayKTa:

e M3non3BaiTe NpoayKTa CaMo KaKTO € ONUCaHO B TO3M AOKYMEHT.

e [lpepgoTBpaTeTe NagaHeToO Ha NPOAYKTA U ro 3aliuTeTe OT yAapu.

e He n3nonsBaiTe arpecnBHN XMMMUYECKWN NOUYNCTBALLM NPenapaTi Npu NoOYUCTBAHETO Ha
npoaykTa.

e HabnopasaiiTe geuara, 3a 4a He CM UIPaAT C NPOAYyKTa.

FR|BE

Consignes de sécurité

Avant d'installer ou d'utiliser le produit, lisez d'abord entierement les instructions du mode d'emploi
et assurez-vous de les comprendre. Conservez ce document et I'emballage pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

e Avant d'installer ou d'utiliser le produit, lisez d'abord entierement les instructions du mode
d'emploi et assurez-vous de les comprendre.

o N'utilisez pas le produit si I'une de ses pieces est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement le produit endommagé ou défectueux.

e Empéchez le produit de tomber et protégez-le contre les chocs.

e |'entretien de ce produit ne doit étre effectué que par un technicien d'entretien qualifié afin
de réduire le risque de choc électrique.

e Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

o N'introduisez pas de corps étrangers dans le distributeur.

e Ne pas placer d'objets sur le distributeur.

e Ne jamais immerger le produit dans I'eau ou le mettre au lave-vaisselle.

e Ne pas exposer le produit a la lumiéere directe du soleil, a des flammes nues ou a des
températures élevées.



e Avant d'utiliser une batterie externe avec le produit, lisez d'abord le mode d'emploi.

e Débranchez toujours le produit de I'alimentation électrique avant de procéder a I'entretien et
au remplacement des pieces.

e Surveiller les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec le produit.

e Le produit ne peut étre alimenté qu'avec une tension correspondant aux informations
figurant sur I'étiquette du produit.

e Encas de probleme, débranchez le produit du réseau électrique et des autres appareils.

e Ne pas démonter, ouvrir ou casser les piles ou les éléments secondaires.

Risque d'incendie :

e N'utilisez pas un adaptateur d'alimentation autre que celui spécifié pour cet appareil.

e Les piles et batteries secondaires doivent étre chargées avant d'étre utilisées. Utilisez
toujours le chargeur approprié et lisez les instructions du fabricant ou le manuel de
I'équipement pour savoir comment charger correctement.

Risque de suffocation

e Ne laissez pas les enfants jouer avec le matériel d'emballage. Tenir le matériel d'emballage
hors de portée des enfants.

Risque de bralures chimiques :

e Ne pas exposer les piles ou les batteries a des contraintes mécaniques.

AVIS
Risque de trébuchement :

e Le cordon d'alimentation et le produit doivent toujours étre placés de maniere a ne pas géner
les zones de passage normales.

AVIS
Risque d'endommagement du produit :

e N'utilisez le produit que de la maniére décrite dans le présent document.
e Empéchez le produit de tomber et protégez-le contre les chocs.

e Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer le produit.
e Surveiller les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec le produit.

IT

Istruzioni di sicurezza

Prima di installare o utilizzare il prodotto, leggere completamente le istruzioni contenute nelle
istruzioni per I'uso e accertarsi di averle comprese. Conservare questo documento e l'imballaggio per
riferimenti futuri.

ATTENZIONE



e Prima diinstallare o utilizzare il prodotto, leggere completamente le istruzioni contenute
nelle istruzioni per I'uso e accertarsi di averle comprese.

e Non utilizzare il prodotto se una parte € danneggiata o difettosa. Sostituire immediatamente
il prodotto danneggiato o difettoso.

e Impedire la caduta del prodotto e proteggerlo dagli urti.

e Per ridurre il rischio di scosse elettriche, gli interventi di manutenzione su questo prodotto
devono essere eseguiti esclusivamente da un tecnico qualificato.

e Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

e Noninserire oggetti estranei nell'erogatore.

e Non appoggiare alcun oggetto sull'erogatore.

e Nonimmergere mai il prodotto in acqua o metterlo in lavastoviglie.

e Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o a temperature elevate.

e Prima di utilizzare una batteria esterna con il prodotto, leggere sempre le istruzioni per I'uso.

e Scollegare sempre il prodotto dall'alimentazione prima di eseguire interventi di
manutenzione e sostituzione di parti.

e Sorvegliare i bambini affinché non giochino con il prodotto.

e |l prodotto pud essere alimentato solo con una tensione corrispondente alle informazioni
riportate sull'etichetta del prodotto.

e In caso di problemi, scollegare il prodotto dalla rete elettrica e dagli altri dispositivi.

e Non smontare, aprire o rompere le batterie o le celle secondarie.

Rischio di incendio:

e Non utilizzare un adattatore di corrente diverso da quello specificato per I'uso con questo
dispositivo.

e Le celle e le batterie secondarie devono essere caricate prima dell'uso. Utilizzare sempre il
caricabatterie corretto e leggere le istruzioni del produttore o il manuale dell'apparecchiatura
per le istruzioni sulla corretta ricarica.

Rischio di soffocamento

e Non lasciare che i bambini giochino con il materiale di imballaggio. Tenere il materiale di
imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

Rischio di ustioni chimiche:

e Non esporre le celle o le batterie a sollecitazioni meccaniche.

AVVISO
Rischio di inciampo:

e |l cavo di alimentazione e il prodotto devono sempre essere posizionati in modo da non
interferire con le normali aree di calpestio.

AVVISO
Rischio di danni al prodotto:

e Utilizzare il prodotto solo come descritto in questo documento.
e Impedire la caduta del prodotto e proteggerlo dagli urti.



NL

Per la pulizia del prodotto non utilizzare detergenti chimici aggressivi.
Sorvegliare i bambini affinché non giochino con il prodotto.

Veiligheidsinstructies

Lees voordat u het product installeert of gebruikt eerst de instructies in de gebruiksaanwijzing
helemaal door en zorg dat u ze begrijpt. Bewaar dit document en de verpakking voor toekomstig
gebruik.

WAARSCHUWING

Lees voordat u het product installeert of gebruikt eerst de instructies in de
gebruiksaanwijzing helemaal door en zorg dat u ze begrijpt.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang het beschadigde
of defecte product onmiddellijk.

Voorkom dat het product valt en bescherm het tegen schokken.
Onderhoudswerkzaamheden aan dit product mogen alleen worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde onderhoudstechnicus om het risico op elektrische schokken te beperken.
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Steek geen vreemde voorwerpen in de dispenser.

Plaats geen voorwerpen op de dispenser.

Dompel het product nooit onder in water en stop het nooit in de vaatwasser.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hoge temperaturen.

Lees altijd eerst de gebruiksaanwijzing voordat u een externe batterij in het product gebruikt.
Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud gaat plegen of onderdelen
gaat vervangen.

Houd toezicht op kinderen zodat ze niet met het product spelen.

Het product kan alleen worden gevoed met een spanning die overeenkomt met de informatie
op het productlabel.

Als er een probleem optreedt, moet u het product loskoppelen van het lichtnet en van
andere apparaten.

Haal de batterijen of secundaire cellen niet uit elkaar, open ze niet en breek ze niet.

Brandgevaar:

Gebruik geen andere voedingsadapter dan de adapter die is gespecificeerd voor gebruik met
dit apparaat.

Secundaire cellen en batterijen moeten worden opgeladen voor gebruik. Gebruik altijd de
juiste lader en lees de instructies van de fabrikant of de handleiding van de apparatuur voor
instructies over correct opladen.

Risico op verstikking

Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen. Houd het verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van kinderen.

Risico op chemische brandwonden:



e Stel cellen of batterijen niet bloot aan mechanische spanning.

OPMERKING
Risico op struikelen:
e Het netsnoer en het product moeten altijd zo worden geplaatst dat ze niet in de weg lopen.
OPMERKING
Risico op schade aan het product:

e Gebruik het product alleen zoals beschreven in dit document.

e Voorkom dat het product valt en bescherm het tegen schokken.

e Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen om het product te reinigen.
e Houd toezicht op kinderen zodat ze niet met het product spelen.

ES

Instrucciones de seguridad

Antes de instalar o utilizar el producto, lea detenidamente las instrucciones del manual de
instrucciones y asegurese de que las comprende. Conserve este documento y el embalaje para
futuras consultas.

ADVERTENCIA

e Antes de instalar o utilizar el producto, lea primero completamente las instrucciones del
manual de instrucciones y aseglrese de que las comprende.

e No utilice el producto si alguna pieza esta dafiada o defectuosa. Sustituya inmediatamente el
producto dafiado o defectuoso.

e Evite que el producto se caiga y protéjalo de los golpes.

e Lostrabajos de mantenimiento en este producto sélo deben ser realizados por un técnico de
mantenimiento cualificado para reducir el riesgo de descarga eléctrica.

e No exponga el producto al agua ni a la humedad.

e No introduzca objetos extrafios en el dispensador.

e No coloque ningln objeto sobre el dispensador.

e Nunca sumerjas el producto en agua ni lo metas en el lavavajillas.

e No exponga el producto a la luz solar directa, llamas abiertas o altas temperaturas.

e Antes de utilizar una bateria externa con el producto, lea siempre las instrucciones de uso.

e Desconecte siempre el producto de la fuente de alimentacidn antes de realizar tareas de
mantenimiento y sustitucion de piezas.

e Supervise a los nifios para que no jueguen con el producto.

e El producto sélo puede alimentarse con una tensién que se corresponda con la indicada en la
etiqueta del producto.

e Sise produce algun problema, desconecte el producto de la red eléctrica y de otros aparatos.

e No desmonte, abra ni rompa las pilas ni las celdas secundarias.

Riesgo de incendio:



e No utilice un adaptador de corriente distinto del especificado para este aparato.

e Llas pilas secundarias y las baterias deben cargarse antes de su uso. Utilice siempre el
cargador correcto y lea las instrucciones del fabricante o el manual del equipo para obtener
instrucciones sobre la carga adecuada.

Riesgo de asfixia

e No deje que los nifios jueguen con el material de embalaje. Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de los nifos.

Riesgo de quemaduras quimicas:

e No exponga las pilas ni las baterias a esfuerzos mecanicos.

AVISO
Riesgo de tropezar:

o El cable de alimentacion y el producto deben colocarse siempre de forma que no interfieran
con las zonas normales de paso.

AVISO
Riesgo de dafios en el producto:

e Utilice el producto sélo como se describe en este documento.

e Evite que el producto se caiga y protéjalo de los golpes.

e No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el producto.
e Supervise a los nifios para que no jueguen con el producto.

PT

Instrugdes de seguranca

Antes de instalar ou utilizar o produto, leia primeiro as instru¢des do manual de instrucées na integra
e certifique-se de que as compreende. Guarde este documento e a embalagem para consulta futura.

AVISO

e Antes de instalar ou utilizar o produto, leia primeiro as instru¢des do manual de instrucdes na
integra e certifique-se de que as compreende.

e N3o utilizar o produto se alguma peca estiver danificada ou com defeito. Substituir
imediatamente o produto danificado ou defeituoso.

e Impedir a queda do produto e protegé-lo de impactos.

e Os trabalhos de manutencdo neste produto sé devem ser efectuados por um técnico de
manutencao qualificado para reduzir o risco de choque elétrico.

e N3o expor o produto a dgua ou humidade.

e N3do introduzir objectos estranhos no dispensador.

e N3o colocar objectos sobre o dispensador.

e Nunca mergulhe o produto em agua nem o coloque na maquina de lavar louca.



e N3o expor o produto a luz solar direta, a chamas abertas ou a temperaturas elevadas.

e Antes de utilizar uma bateria externa com o produto, leia sempre as instrugdes de utilizagao.

e Desligue sempre o produto da fonte de alimentagdo antes de efetuar a manutencao e a
substituicdo de pecas.

e Supervisionar as criangas para que nao brinquem com o produto.

e O produto sé pode ser alimentado com uma tensao que corresponda as informacdes
constantes da etiqueta do produto.

e Se ocorrer algum problema, desligue o produto da corrente eléctrica e de outros dispositivos.

e Nao desmontar, abrir ou partir as pilhas ou as células secunddrias.

Risco de incéndio:

e N3o utilize um adaptador de corrente que ndo seja o especificado para utilizagdo com este
dispositivo.

e As pilhas e baterias secundarias devem ser carregadas antes de serem utilizadas. Utilize
sempre o carregador correto e leia as instrucdes do fabricante ou o manual do equipamento
para obter instrugdes sobre o carregamento adequado.

Risco de asfixia

e Ndao deixar as criangas brincarem com o material de embalagem. Manter o material de
embalagem fora do alcance das criangas.

Risco de queimaduras quimicas:

e Nao expor as pilhas ou baterias a esforcos mecanicos.

AVISO
Risco de tropecar:

e O cabo de alimentagdo e o produto devem ser sempre posicionados de modo a ndo
interferirem com as areas normais de circulacao.

AVISO
Risco de danos no produto:

e Utilizar o produto apenas como descrito neste documento.

e Impedir a queda do produto e protegé-lo de impactos.

e Nao utilizar produtos quimicos de limpeza agressivos para limpar o produto.
e Supervisionar as criancas para que nao brinquem com o produto.

GR|CY
08nyisq aodaleiog

MpLv amo TNV EYKATAO0TOON N TN XPrOoN Tou npoidvtog, Stafaote mpwrta T odnyieg otig 0dnyieg
Aettoupyiag mANnpwe kot BefatwBeite otL T kKatavoeite. Dulate To mapov Eyypado Kal
cuokevaaoia yla peAovtikn avadopd.



MNPOEIAONOIHZH

e [lpwv amod TNV EYKATACTACHN N TN XPron Tou Tpoidvtog, SlaBAaoTe MpwTta TI¢ odnyileg oTIg
obnyieg Aettoupyiag mAnpwc kal BeBalwbeite 6Tl TIC KATAVOEI(TE.

e Mnv XpnOLLOTOLEITE TO MPOIOV EAV OTIOLOSATIOTE UEPOG £XEL UTTOOTEL INULA 1 elvat
ENATTWHATIKO. AVTIKOTOOTAOTE OUECWE TO KATECTPAMMEVO 1] EAATTWHATIKO TIPOIoOV.

e ATMOTPEYTE TNV MTWON TOU TTPOIOVTOG KAL TPOCTATEYTE TO OO XTUTTHATA.

e Ol epyaoieg o€pPLg o€ AUTO TO MPOLIOV MPETEL VAL EKTEAOUVTAL LOVO OO £EELSIKEUEVO
TEXVLKO OUVTHPNONG yLa va HelwBel o kivduvog nAektpomAnéiag.

e Mnv ekBétete TO MPOIidV o€ vePO 1) uypaaia.

e Mnv elodyete {Eva QVTIKELEVA OTO SLOVOUEQ.

e Mnv tonoBeteite avtkeipeva MAvw oTov SLaVOUEQ.

e [loté unv Bubilete To MPOIOV O€ VEPO KAl LNV TO BATETE OTO MAUVTAPLO TILATWV.

e Mnv ekBEtete TO MPOIOV 0 APeTo NALOKO PwC, avolxtég AOYeG 1 uPnAég Bepuokpaaieg.

e [lpLv XpNOLUOTIOLNOETE [LA eEWTEPLKI UMATAPLA LE TO TIPOTOV, SLABACTE AVTA MPWTA TLG
odnyieg xpriong.

e  ATOGCUVGOEETE TIAVTA TO TTPOLOV amd ThV Mapoxh PEVOTOG PV artd T CUVTAPNON Kal TNV
QVTLKATAOTOON EEQPTNUATWV.

e EmPBAfnete ta matdld wote va punv mailouv Pe To poiodv.

e To mpoiov pumnopel va tpododotnel Hdvo e TAon oV avTLoToLEL OTIG MAnpodopieg oTnV
ETIKETOL TOU TIPOIOVTOG.

e Edv nmapouclactel onolodnimote npoPANUa, amocuVOECTE TO POIOV o To NAEKTPLKO SikTuo
KoL amo AAANEG CUOKEUEG.

e Mnv amocuvappoAoyEeiTe, AVOIYETE 1] OTIATE TIC UIATOPIEG I TIC SeuTEPEVOUTEG KUPEAEG.

Kivéuvog mupkaytdg:

e Mnv xpnotpomnoleite AAAO TPOoPOSOTIKO EKTOC OO AUTO TIOU €XEL KABOPLOTEL yLa Xprion Ue
OUTA TN GUOKEUN.

e O beutepelouoeg KUPEAEC Kal oL pUmatapieg MPEMEL va GopTLOTOUV TIPLV Ao TN XpHon.
Xpnotuomoleite mavta tov KatdAAnAo ¢poptiotr Kat SlaBaote TIc 08nNyleC TOU KOTAOKEVOTH
f To eyXELpiSLo Tou e€omMALOOU yla 08NyLEC OXETIKA UE TN owath GopTLoN.

Kivéuvoc aoduéiag

e  Mnv adrvete ta adld va maillouv pe To UALKO cuokeuaoiag. Alatnpeite To UAIKO
OUOKeLOOLOC LaKPLA amo motdLad.

Kiv&uvoc xnUIKWV EyKaULATWV:

e Mnv ekBETETE TIC KUPEAEG ] TIC UMATOPIEG OE UNXOVLKN KATAmoOvnaon.

ZHMEIQZH
Kivbuvog mapamotruatoc:

e To kahwdlo Tpododoaiag kal To TPoidV MPEMEL TAVTA VA TOTIoOsToUVTAL £T0L WOTE VO UNV
napepnodilovv ta cuvnBn onueia Badiong.

2ZHMEIQZH



Kivéuvog mpokAnong {npwv oto npoiov:

e  XPNOLUOTIOLOTE TO TPOIOV HOVO OTIWE TIEPLYPADETOL OTO TAPOV Eyypado.

e  AMOTPEYTE TNV MTWON TOU TTPOIOVTOG KAL TPOCTATEYTE TO OO XTUTTHATA.

o MnV XpNOLUOTIOLEITE EMIOETIKA XNHLKA KAOAPLOTIKA KATA TOV KABapLoUO TOU TPOoiovVTOoG.
e  EmBAénete ta matdld Wote va PNV mailouv Pe To poiov.

SE

Sadkerhetsinstruktioner

Innan du installerar eller anvander produkten ska du forst ldsa instruktionerna i bruksanvisningen helt
och hallet och se till att du férstar dem. Spara detta dokument och forpackningen for framtida bruk.

VARNING

e Innan du installerar eller anvander produkten ska du forst ldsa instruktionerna i
bruksanvisningen helt och hallet och se till att du férstar dem.

e Anvand inte produkten om nagon del ar skadad eller defekt. Byt omedelbart ut den skadade
eller defekta produkten.

e Forhindra att produkten faller ner och skydda den mot stotar.

e Servicearbete pa denna produkt far endast utféras av en kvalificerad underhallstekniker for
att minska risken for elektriska stotar.

e Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

e Forinte in nagra frammande féremal i behallaren.

e Placera inte nagra féremal pa automaten.

e Sank aldrig ner produkten i vatten eller stoppa den i diskmaskinen.

e Utsatt inte produkten for direkt solljus, 6ppna lagor eller hdga temperaturer.

e Innan du anvander ett externt batteri med produkten ska du alltid lasa bruksanvisningen
forst.

e Koppla alltid bort produkten fran stromférsérjningen fore service och byte av delar.

e Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med produkten.

e Produkten far endast forsorjas med en spanning som motsvarar informationen pa
produktetiketten.

e Om nagot problem uppstar ska du koppla bort produkten fran elnétet och fran andra enheter.

e Batterierna eller de sekundara cellerna far inte demonteras, 6ppnas eller brytas sonder.

Risk for brand:

e Anvand inte nagon annan natadapter &n den som &r avsedd for den har enheten.

e Sekundéra celler och batterier maste laddas fére anvandning. Anvand alltid ratt laddare och
Ias tillverkarens anvisningar eller utrustningens bruksanvisning for instruktioner om korrekt
laddning.

Risk for kvavning

e Latinte barn leka med férpackningsmaterialet. Forvara forpackningsmaterialet oatkomligt for
barn.



Risk for kemiska brannskador:

e Utsatt inte celler eller batterier for mekanisk belastning.

MEDDELANDE
Risk for att snubbla:
e Natkabeln och produkten maste alltid placeras sa att den inte inkrdktar pa normala gangytor.
MEDDELANDE
Risk for skador pa produkten:

e Anvand endast produkten enligt beskrivningen i detta dokument.

e Forhindra att produkten faller ner och skydda den mot stotar.

e Anvand inte aggressiva kemiska rengéringsmedel vid rengoéring av produkten.
e Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med produkten.

FI

Turvallisuusohjeet

Ennen tuotteen asentamista tai kdyttamista lue ensin kdyttdohjeen ohjeet kokonaan ja varmista, etta
ymmarrat ne. Sailyta tdma asiakirja ja pakkaus myohempaa kayttoa varten.

VAROITUS

e Ennen tuotteen asentamista tai kdyttdmista lue ensin kayttdohjeen ohjeet kokonaan ja
varmista, etta ymmarrat ne.

e Al4 kayta tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vaurioitunut tai viallinen
tuote valittdmasti.

e  Estd tuotteen putoaminen ja suojaa sita iskuilta.

e Tamadn tuotteen huoltotditd saa tehda vain pateva huoltoteknikko sahkoiskun vaaran
vahentamiseksi.

e Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

e Al4 tydnna mitdin vieraita esineitad annostelijaan.

e Ali aseta mitdan esineitd annostelijan paille.

e Al3 koskaan upota tuotetta veteen tai laita sitd astianpesukoneeseen.

e Al altista tuotetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai korkeille lmpétiloille.

e Ennen kuin kaytat ulkoista akkua tuotteen kanssa, lue aina ensin kayttdohjeet.

e Irrota tuote aina virtaldhteesta ennen huoltoa ja osien vaihtoa.

e Valvo lapsia, jotta he eivét leiki tuotteella.

e Tuotteeseen voidaan syottaa vain jannite, joka vastaa tuotteen etiketissa olevia tietoja.

e Jos ongelmia ilmenee, irrota tuote sdhkoverkosta ja muista laitteista.

e Al3 pura, avaa tai riko paristoja tai sekundaarikennoja.

Tulipalon vaara:

e Al3 kdytd muuta kuin tdman laitteen kanssa kiytettavaksi maariteltyd verkkolaitetta.



e Toissijaiset kennot ja akut on ladattava ennen kayttda. Kayta aina oikeaa laturia ja lue
valmistajan ohjeet tai laitteen kadyttoohjeet oikeaa latausta koskevien ohjeiden saamiseksi.

Tukehtumisvaara
e Ald anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla. Pidd pakkausmateriaali lasten ulottumattomissa.
Kemiallisten palovammojen vaara:

e Al4 altista kennoja tai akkuja mekaaniselle rasitukselle.

ILMOITUS
Kompastumisvaara:
e \Virtajohto ja tuote on aina sijoitettava siten, etta se ei hdiritse normaaleja kavelyalueita.
ILMOITUS
Tuotteen vaurioitumisvaara:

e Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatulla tavalla.

e Esta tuotteen putoaminen ja suojaa sita iskuilta.

e Al3 kdyta aggressiivisia kemiallisia puhdistusaineita tuotetta puhdistaessasi.
e Valvo lapsia, jotta he eivat leiki tuotteella.

DK

Sikkerhedsinstruktioner

F@r du installerer eller bruger produktet, skal du fgrst lzese instruktionerne i betjeningsvejledningen
helt igennem og sikre dig, at du har forstdet dem. Opbevar dette dokument og emballagen til senere
brug.

ADVARSEL

e Fgrduinstallerer eller bruger produktet, skal du fgrst leese instruktionerne i
betjeningsvejledningen helt igennem og sikre dig, at du forstar dem.

e Brug ikke produktet, hvis nogen del er beskadiget eller defekt. Udskift straks det beskadigede
eller defekte produkt.

e Undg3, at produktet falder ned, og beskyt det mod stgd.

e Servicearbejde pa dette produkt ma kun udfgres af en kvalificeret vedligeholdelsestekniker
for at reducere risikoen for elektrisk stgd.

e Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

o Szt ikke fremmedlegemer ind i dispenseren.

e Der ma ikke placeres genstande pa dispenseren.

e Nedsank aldrig produktet i vand eller szet det i opvaskemaskinen.

e Udszet ikke produktet for direkte sollys, aben ild eller hgje temperaturer.

e Fgr du bruger et eksternt batteri sammen med produktet, skal du altid laese brugsanvisningen
forst.



o Afbryd altid produktet fra stremforsyningen fgr service og udskiftning af dele.

e Hold gje med bgrn, sa de ikke leger med produktet.

e Produktet ma kun forsynes med en spaending, der svarer til oplysningerne pa
produktetiketten.

e Hvis der opstar problemer, skal du afbryde produktet fra lysnettet og fra andre enheder.
e Batterierne eller de sekundzaere celler ma ikke skilles ad, abnes eller gdelaegges.

Risiko for brand:

e Brug ikke en anden stremadapter end den, der er specificeret til brug med denne enhed.
e Sekundzere celler og batterier skal oplades fgr brug. Brug altid den korrekte oplader, og laes
producentens anvisninger eller udstyrets manual for at fa instruktioner om korrekt opladning.

Risiko for kvaelning

e Lad ikke bgrn lege med emballagematerialet. Opbevar emballagematerialet utilgaengeligt for
bgrn.

Risiko for kemiske forbraendinger:

e Udsaet ikke celler eller batterier for mekanisk belastning.

BEMZRK
Risiko for at snuble:

e Netledningen og produktet skal altid placeres, sa det ikke kommer i vejen for normale
gangarealer.

BEM/AERK
Risiko for beskadigelse af produktet:

e Brug kun produktet som beskrevet i dette dokument.

e Undg3, at produktet falder ned, og beskyt det mod stgd.

e Brug ikke aggressive kemiske renggringsmidler til renggring af produktet.
e Hold gje med bgrn, sa de ikke leger med produktet.



